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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasiiilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma Sajungos pozicija, kurios turi biti
laikomasi Sajungos vardu Bendradarbiavimo taryboje, jsteigtoje Europos Bendrijy bei jy
valstybiy nariy ir Azerbaidzano Respublikos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimu, dél
numatomo Bendradarbiavimo tarybos rekomendacijos Nr. XX/2018, kuria nustatomi ES ir
Azerbaidzano partnerystés prioritetai, priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. ES ir AzerbaidZano partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas

Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir AzerbaidZzano Respublikos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimu (toliau — Susitarimas) siekiama sudaryti tinkamas Saliy politinio
dialogo ir bendradarbiavimo salygas, kad biity galima plétoti politinius santykius. Susitarimas
isigaliojo 1999 m. liepos 1 d.

2.2, Bendradarbiavimo taryba

Bendradarbiavimo taryba nagrinéja visus svarbius klausimus, susijusius su Siuo Susitarimu, ir
bet kokius kitus dvisalius ar tarptautinius abipusiskai svarbius klausimus, kad bty pasiekti $io
Susitarimo tikslai. Bendradarbiavimo taryba gali Saliy sutarimu teikti rekomendacijas.
Bendradarbiavimo tarybg sudaro Europos Sajungos Tarybos nariai, Europos Komisijos nariai
ir Azerbaidzano Respublikos Vyriausybés nariai. Bendradarbiavimo taryba turi savo darbo
tvarkos taisykles!.

2.3. Numatomas Bendradarbiavimo tarybos aktas

Bendradarbiavimo taryba raSytine procediira turi priimti rekomendacija dél partnerystés
prioritety, susijusiy su partneryste ir bendradarbiavimu (toliau — numatomas aktas).

Numatomo akto tikslas yra jgyvendinti persvarstytos Europos kaimynystés politikos? (EKP)
tikslus konkrec¢iose bendradarbiavimo srityse, taip pat juo remiantis bus rengiama reguliaraus
politinio ir sektoriy dialogo darbotvarke.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pozicija, kurios Europos Sajunga turi laikytis Susitarimu jsteigtoje Bendradarbiavimo
taryboje d¢l ES ir Azerbaidzano partnerystés prioritety priémimo, grindziama prie §io
sprendimo pridedamu rekomendacijos tekstu.

Sitlomi partnerystés prioritetai atitinka persvarstytos EKP tikslus. Jais bus vadovaujamasi
rengiant daugiamet] ES finansinio bendradarbiavimo su Azerbaidzanu programavimg, kuris
bus nustatytas 2018-2020 m. bendroje paramos programoje ir kuris pakeis EKP veiksmy
plana.

! Priimtos 1999 m. spalio 12 d.
2 JOIN(2015) 50 final, 2015 11 18.
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4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galiq turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teis¢, taCiau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*>.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Bendradarbiavimo taryba — tai susitarimu, butent Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir
Azerbaidzano Respublikos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimu, jsteigtas organas.

Aktas, kurj turi priimti Bendradarbiavimo taryba, yra teising galig turintis aktas. Numatomas
aktas gali stipriai paveikti ES teisés akty turinj, visy pirma, daugiametj finansinio
bendradarbiavimo programavimg pagal bendra paramos programg. Taip yra todél, kad
2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 232/2014, kuriuo sukuriama
Europos kaimynystés priemoné*, 7 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad $alims, kurioms galioja
to reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nurodyti dokumentai, visapusiska daugiameté bendros
paramos sistema patvirtinama pagal Reglamento (ES) Nr. 236/2014° 16 straipsnio 3 dalyje
nurodytg nagrinéjimo procediira. Tokie dokumentai yra veiksmy planai arba kiti lygiaverciai
bendrai sutarti dokumentai, pavyzdziui, partnerystés prioritetai.

Numatomu aktu Susitarimo institucing struktiira nepapildoma ir nekeiciama.

Todél siilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2, Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

Atsizvelgiant ] tai, kad numatomu aktu siekiama keliy tiksly arba ji sudaro kelios dalys,
kurie (-10s) yra neatsiejamai susij¢ (-usios) ir né vienas (-a) i§ jy néra tik papildomas (-a),
sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas iSimties tvarka
turés apimti jvairius atitinkamus teisinius pagrindus.

3 2014 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.

4 OL L 77,2014 3 15.

5 2014 m. kovo 11 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 236/2014,

kuriuo nustatomos bendros Sajungos iSorés veiksmy finansavimo priemoniy jgyvendinimo taisyklés ir
procediiros, OL L 77,2014 3 15.
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4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendradarbiavimu su Azerbaidzanu
pagal Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimg ir persvarstyta Europos kaimynystés
politika.

4.3. ISvada

Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buti ES sutarties 37 straipsnis ir SESV 207 ir 209
straipsniai kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi.

s. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

Priimtas Bendradarbiavimo tarybos aktas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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2018/0294 (NLE)
Bendras pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Sajungos pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi
Bendradarbiavimo taryboje, isteigtoje Europos Bendriju bei ju valstybiy nariy ir
AzerbaidZano Respublikos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimu, dél ES ir
AzerbaidZano partnerystés prioritety priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 37 straipsnj,

atsizvelgdama j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 207 ir 209 straipsnius kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | bendra Europos Komisijos ir Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio
reikalams ir saugumo politikai pasiiilyma,

kadangi:

(1)  Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Azerbaidzano Respublikos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimas (toliau — Susitarimas) jsigaliojo 1999 m. liepos 1 d.

(2)  pagal Susitarimo 81 straipsnj Bendradarbiavimo taryba gali teikti tinkamas
rekomendacijas, kad biity pasiekti Susitarimo tikslai;

3) Bendradarbiavimo taryba rasytine procediira priims rekomendacija dél partnerystés
prioritety;

4) Sajungos pozicija, kurios turi buti laikomasi Bendradarbiavimo taryboje, dél ES ir
AzerbaidZano partnerystés prioritety priémimo turi priimti Taryba,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos pozicija, kurios Europos Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Bendradarbiavimo
taryboje, isteigtoje Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir AzerbaidZano Respublikos
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimu, grindziama prie §io sprendimo pridétu
Bendradarbiavimo tarybos rekomendacijos projektu.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai ir vyriausiajam jgaliotiniui.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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